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Generelle Bestimmungen

. Die im Bereich der Fahraus- und -weiterbildung tatige Anwenderin dieses betriebli-
chen Schutzkonzeptes des Schweiz. Fahriehrerverbandes SFV setzt hiermit ihre

Verpflichtung nach Artikel 6 des Arbeitsgesetzes, alle erforderlichen Massnahmen
zum Schutz der Gesundheit ihrer Arbeitnehmerinnen und Arbeitnehmer zu ergreifen,
sowie ihre Verpflichtung nach Art. 5, Abs. 6 der Verordnung 2 (iber Massnahmen zur
Bekampfung des Coronavirus (COVID-19), wonach Ausbildungsstatten durch die Er-
arbeitung und Umsetzung eines Schutzkonzepts gewéhrleisten, dass das Ubertra-
gungsrisiko minimiert wird, um.

. Die Anwenderin hat zur Umsetzung des Schutzkonzeptes eine/n Sicherheitsbeauf-
tragte/-n (SIBE) ernannt und diese/n dem Schweiz. Fahriehrerverband SFV gemel-
det. Der/die SIBE zeichnet fiir die korrekte Umsetzung des vorliegenden Schutzkon-

zeptes firmenintern verantwortlich.

Das Schutzkonzept kann bei einer Kontrolle am Geschéftssitz jederzeit vorgewiesen
werden.

Das Schutzkonzept erfiillt die Voraussetzungen von Art. 5 Abs. 6 der Verordnung 2
iber Massnahmen zur Bek&ampfung des Coronavirus (COVID-19). Insbesondere
werden bei zuldssigen Prasenzveranstaltungen (theoretischer Unterricht, Kurse
usw.) die Empfehlungen des Bundesamtes fir Gesundheit (BAG) betreffend Hygiene
und soziale Distanz eingehalten. Artikel 6d und Artikel 6e der Verordnung 2 lber
Massnahmen zur Bekampfung des Coronavirus (COVID-19) sind sinngemass in die-
ses Schutzkonzept eingeflossen.

Das Schutzkonzept beriicksichtigt Art. 10c, Abs 3b der Verordnung 2 Gber Massnah-
men zur Bek&ampfung des Coronavirus (COVID-19), wonach in Féllen, in denen ein
enger Kontakt nicht jederzeit vermieden werden kann, angemessene Schutzmass-
nahmen nach dem STOP-Prinzip ergriffen werden:

1. Substitution,

2. technische Massnahmen,

3. organisatorische Massnahmen,

4. personliche Schutzausriistung.

. Die Anwenderin beachtet die besonderen Gesundheitsmassnahmen des BAG und

des SECO, um die Ubertragungswahrscheinlichkeit auf ein Minimum zu reduzieren.

Gemass Art. 7d der COVID-19-Verordnung 2 hat sich die Anwenderin verpflichtet,
die Empfehlungen des Bundesamtes fir Gesundheit (BAG) betreffend Hygiene und
sozialer Distanz soweit wie mdglich einzuhalten.

Im Weiteren tragt die Anwenderin mit diesem Schutzkonzept den branchenspezifi-
schen Empfehlungen des Schweiz. Fahrlehrerverbandes SFV Rechnung, damit die
Schutzmassnahmen wirkungsvoll und den tatsachlichen Risiken entsprechend pra-
xisbezogen jederzeit umgesetzt werden kénnen.



8. Im Detail werden auf betrieblicher Ebene folgende Massnahmen getroffen:

Die Vorschriften des BAG tber die Hygiene und die soziale Distanz sind grund-
séatzlich — soweit méglich — einzuhalten. Hierbei hélt sich die Anwenderin im De-
tail an die auf der Website des BAG publizierten handlungsanleitenden Vorga-
ben. Ist die Einhaltung der Massnahmen aufgrund anderer sicherheitsrelevanter
Vorgaben (Art. 15 SVG / Art. 27 VRV) nicht méglich, werden besondere Schutz-
massnahmen getroffen. Wo dies nicht méglich und/oder sinnvoll ist, ist ein
«Contact Tracing» jederzeit gewahrleistet. Hierfir werden personenbezogene
Daten aufgenommen und wéhrend mindestens 14 Tagen archiviert.

Die Anwenderin ist bestrebt, ihre Kundinnen und Kunden (Fahrschiler/-innen)
sowie Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter regelméssig auf die Empfehlungen hinzu-
weisen und Uberwacht fortlaufend die Einhaltung der Vorschriften. Insbesondere
werden alle regelméssig aufgefordert und instruiert,

a. sich die Hande zu waschen;

b. jederzeit 2 Meter Abstand zu Kollegen/-innen sowie Kunden/-innen zu
halten resp. die besonderen Schutzmassnahmen einzuhalten;

c. allféllige Hygieneschutzmasken im praktischen Fahrunterricht korrekt zu
verwenden;

d. bei Lernfahrten im Fahrschulfahrzeug die besonderen Schutzmassnah-
men und Anweisungen einzuhalten;

e. die Bedienelemente des Fahrschulahrzeugs vor Antritt jeder Fahrt mit ei-
nem/einer Fahrschiiler/-in ordnungsgemass zu reinigen/desinfizieren;

f. zu Hause zu bleiben, wenn sie krank sind oder sich krank fiihlen.

Kundinnen und Kunden (Fahrschiler/-innen) werden vor der ersten Fahrstunde
mit einem allgemeinen Mail generell (ber Schutzmassnahmen informiert, auf
den praktischen Fahrunterricht vorbereitet und — sollten sie zu einer oder mehre-
rer Kategorien besonders gefdhrdeter Personen nach Anhang 6 COVID-19-Ver-
ordnung 2 gehoren — aufgefordert, zu ihrem eigenen Schutz weitergehende
Schutzmassnahmen zu ergreifen.

Den Kundinnen und Kunden (Fahrschiiler/-innen) wird am Eingang zu Schu-
lungsrdumen/Theorielokal die Méglichkeit zum Desinfizieren der Hande gege-
ben.

Die Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter halten grundsatzlich jederzeit 2 Meter Ab-
stand zu Kollegen/-innen sowie Kunden/-innen ein. Kann die Vorschrift (iber die
soziale Distanz ausnahmsweise und unerwarteterweise kurzzeitig nicht einge-
halten werden, so ist diese so schnell als mdglich wiederherzustellen oder es
werden besondere Schutzmassnahmen ergriffen.



Schutzmassnahmen im Fahrunterricht auf Motorwagen

Fir den praktischen Fahrunterricht auf Motorwagen (Kat. B, C und D inkl. Unterkategorien
(sog. Lernfahrten gemass Art. 15 SVG)) werden bei Lernfahrten im Fahrschulfahrzeug
nachfolgende besonderen Schutzmassnahmen umgesetzt:

Die Bedienelemente des Fahrschulfahrzeugs werden vor Antritt jeder Fahrt mit ei-
nem Fahrschiler/einer Fahrschiilerin vom Fahrlehrer/der Fahrlehrerin ordnungsge-
mass desinfiziert.

Fahrschler/-in und Fahrlehrer/-in reinigen resp. desinfizieren sich vor sowie nach
Beendigung der Lernfahrt in jedem Fall die Hande.

Begriissung: Die Begriissung erfolgt mit der erforderlichen Distanz von 2 Metern
(ohne Handeschutteln).

Der Einweg-Brief-Umschlag mit den notwendigen Utensilien (Fahrzeugschlissel,
eventuell Hygieneschutzmaske) wird vorgangig deponiert.

Fur den praktischen Fahrunterricht (Art. 2 Bst. e der Fahrlehrerverordnung, FV) auf
Motorwagen (Kat. B, C und D inkl. Unterkategorien) ist das Tragen von Hygiene-
schutzmasken empfohlen. Alternativ kénnen andere Schutzmassnahmen (z.B. bauli-
che Schutzmassnahmen) umgesetzt werden, die jedoch in jedem Fall mit den kanto-
nalen Vollzugsbehérden abzusprechen sind.

Sofern keine Schutzmassnahmen ergriffen werden, sind die Personalien des Fahr-
schiilers/der Fahrschilerin zu registrieren, so dass im Falle einer méglichen Infektion
ein lickenloses «Contact Tracing» méglich ist:

a. Nach entsprechender Information des Fahrschiilers/der Fahrschilerin
werden deren Vorname, Nachname und Telefonnummer (Kontaktdaten)
erfasst.

b. Diese Kontaktdaten miissen zwecks ldentifizierung und Benachrichtigung
ansteckungsverdéachtiger Personen nach Artikel 33 EpG der zustandigen
kantonalen Stelle auf deren Anfrage hin weitergeleitet werden.

c. Die Kontaktdaten dirfen zu keinen anderen Zwecken bearbeitet werden,
miissen bis 14 Tage nach der Teilnahme am Fahrunterricht aufbewahrt
und anschliessend sofort vernichtet werden; vorbehalten bleibt die aus-
driickliche Einwilligung der betroffenen Person zu einer weiteren Bearbei-
tung ihrer Daten.

d. Als enger Kontakt gilt ein Kontakt zwischen Personen, bei dem die Dis-
tanz von zwei Metern wahrend mehr als finfzehn Minuten nicht eingehal-
ten wird, ohne dass Schutzmassnahmen wie das Tragen einer Gesichts-
maske oder das Anbringen einer zweckméassigen Abschrankung getrof-
fen werden.



Schutzmassnahmen im Fahrunterricht mit Motorrddern/Motorrad-Priifungen

Fur den praktischen Fahrunterricht mit Motorradern werden nachfolgende besonderen
Schutzmassnahmen umgesetzt:

Bei Gruppenunterricht wird der Mindestabstand von 2 Metern zwischen den Teilneh-
menden wahrend der gesamten Kursdauer eingehalten.

Der Fahrlehrer/-in resp. der Kursleiter/-in macht die Kunden/-innen (Fahrschiler/-in-
nen) vor Beginn des praktischen Fahrunterrichts (Begrissung) auf die geltenden Ab-
standsregeln aufmerksam.

Fahrschiiler/-innen kénnen vom Sozius aus begleitet werden, sofern diese einen
Helm mit Visier oder eine Hygienemaske tragen.

Alifallige Sprechfunksets sind vor Beginn des Fahrunterrichts zu desinfizieren. Sie
sind ausschliesslich zum persénlichen Gebrauch bestimmt und diirfen nicht an wei-
tere Teilnehmer/-innen weitergereicht werden.

Bei technischen Problemen (Stérungen oder Defekten usw.) ist dem betroffenen
Fahrschiler/-in in jedem Fall ein neues, desinfiziertes Sprechfunkset zu Gibergeben.

Far die praktische Grundschulung (PGS) fir Motorrad-Fahrschler/-innen (Art. 19 der
Verkehrszulassungsverordnung, VZV) werden dieselben Bestimmungen wie fiir den
Fahrunterricht auf Motorrddern angewandt und entsprechende Schutzmassnahmen
getroffen.



V.

Schutzmassnahmen fiir den theoretischen Unterricht
(Grundausbildung/Weiterbildung)

» Fir den theoretischen Unterricht in Gruppen hat die Anwenderin des Schutzkonzep-

tes mit organisatorischen und betrieblichen Massnahmen dafiir gesorgt, dass der 2
Meter Abstand in den Theorielokalen gewahrleistet ist. Alternativ kénnen auch ander-
weitige Schutzmassnahmen (z.B. Schutzscheiben aus Plexiglas, Hygieneschutzmas-
ken) umgesetzt werden.

= Sofern keine Schutzmassnahmen ergriffen werden, sind die Personalien der Kursteil-

nehmer/-innen zu registrieren, so dass im Falle einer méglichen Infektion ein licken-
loses «Contact Tracing» mdglich ist:

a. Nach entsprechender Information der Kursteilnehmer/-innen werden de-
ren Vorname, Nachname und Telefonnummer (Kontaktdaten) erfasst.

b. Diese Kontaktdaten miissen zwecks |dentifizierung und Benachrichtigung
ansteckungsverdachtiger Personen nach Artikel 33 EpG der zustandigen
kantonalen Stelle auf deren Anfrage hin weitergeleitet werden.

c. Die Kontaktdaten dirfen zu keinen anderen Zwecken bearbeitet werden,
missen bis 14 Tage nach der Teilnahme am Kurs aufbewahrt und an-
schliessend sofort vernichtet werden; vorbehalten bleibt die ausdriickliche
Einwilligung der betroffenen Person zu einer weiteren Bearbeitung ihrer
Daten.

d. Als enger Kontakt gilt ein Kontakt zwischen Personen, bei dem die Dis-
tanz von zwei Metern wéhrend mehr als fiinfzehn Minuten nicht eingehal-
ten wird, ohne dass Schutzmassnahmen wie das Tragen einer Gesichts-
maske oder das Anbringen einer zweckmaéssigen Abschrankung getrof-
fen werden.

* Diese Schutzmassnahmen werden namentlich umgesetzt fur:

a. Verkehrskunde-Unterricht und Verkehrsunterricht;

b. Instruktionskurse fiir Bewerber/-innen um eine Bewilligung zur Ausbil-
dung von Lernenden in der Grundbildung «Strassentransportfach-
frau/Strassentransportfachmann» (Art. 20 Abs. 2 VZV);

c. Ausbildung fir Fahrzeugfuhrer/-innen zur Beférderung von gefahrlichen
Gutern (Basiskurs, Aufbaukurs und Auffrischungsschulung nach Unterab-
schnitt 8.2.2.1 ff. ADR und nach Ziffer 8.2.1.7.2 Anhang 1 SDR);

d. Prifung der Basistheorie (Art. 13 und 28 VZV);

e. Prifung der Zusatztheorie fir Flhrer/-innen von Last- und Gesellschafts-
wagen (Art. 21 VZV),

f. Theoretische Prifung zum Erwerb der Bewilligung zum berufsméssigen
Personentransport (BPT, Art. 25 Abs. 3 VZV);

g. ADR/SDR-Priifung fiir Fahrzeugfiihrer/-innen (Unterabschnitt 8.2.2.7 ff.
ADR, Ziff. 8.2.1.7.2 Anhang 1 SDR);

h. Prifung der Gefahrgutbeauftragten (Art. 19 GGBV)

i. praktischen Prifungen zum Erwerb des Fahigkeitsausweises (Art. 10 ff.
der Chauffeurzulassungsverordnung, CZV);

j.  Weiterausbildungskurs fir Inhaber und Inhaberinnen eines Flihrerauswei-
ses auf Probe (Art. 15a Abs. 2bis SVG);



k. Weiterbildung fir Inhaber/-innen eines Fahigkeitsausweises (Art. 16 ff.
Czv);

. Aus- und Weiterbildungen zum Erwerb oder Verlédngerung der ADR-Be-
scheinigung (Unterabschnitt 8.2 Anhang 1 SDR);

m. Weiterbildungskurse fiir Moderatoren von Weiterausbildungskursen fiir
Neulenkende (Art. 64e Abs. 1 Bst. b VZV;

n. Weiterbildung fir Fahrlehrer/-innen (Art. 22 FV);

o. Fortbildungen fiir Arzte/-innen, die verkehrsmedizinische Untersuchungen
durchfithren (Art. 5b und 5f VZV);

p. Wiederholungskurs fiir Inhaber/-innen einer Bewilligung zur Ausbildung
von Lernenden in der Grundbildung «Strassentransportfachfrau/Strassen-
transportfachmann» (Art. 20 Abs. 3 VZV);

g. Freiwillige Weiterbildungen.

Fiur Nothelferkurse ist ein separates Schutzkonzept erstelit worden.

Bei praktischen Unterrichtslektionen auf der Anlage (Fahrpiste) sowie bei Fahrkom-
petenzprifungen (Art. 5, Abs. 1a und 3b sowie Anhang 1 Ziff. 1 und 3 der Fahr-
lehrerverordnung, FV) gelten dieselben Schutzvorkehrungen wie fiir den praktischen
Fahrunterricht.

Die Kundinnen und Kunden (Fahrschiler/-innen) werden am Eingang zu Schulungs-
raumen/Theorielokal zum Desinfizieren der Hande aufgefordert. Hierfiir sind entspre-
chende Plakate angebracht worden.

An definierten Standorten wie Pausenrdumen, Kaffeeautomaten usw. werden Boden-
markierungen zur Gewabhrleistung des 2 Meter Abstands angebracht.

Wahrend den Pausenzeiten berwacht ein/e Mitarbeiter/-in, dass die Abstandsregeln
(2 Meter Abstand) eingehalten werden und sich keine Gruppen von mehr als 30 Per-
sonen bilden.

Kunden/-innen, die krank sind oder sich krank fiihlen, werden angewiesen, das Ge-
schéaft nicht zu betreten bzw. umgehend zu verlassen.

Ort / Datum:
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Unterschrift Geschéftsflihrer/in Unterschrift SIBE
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SF V Schweizerischer Fahrlehrer Verband

Association Suisse des Moniteurs de Conduite

ASMC Associazione Svizzera dei Maestri Conducenti

VL.

Vil

VI

Haftungsausschluss i. S. Covid-19 des
Schweizerischen Fahrlehrerverbands

Betreffend Hygiene- und Verhaltensmassnahmen des Bundesamtes fir Gesundheit (BAG) wird voll-
umfanglich auf das Schutzkonzept des SFV und dessen Anhénge verwiesen. Sowohl das Schutz-
konzept sowie dessen Anhénge bilden integralen Bestandteil des vorliegenden Haftungsausschlus-
ses.

Der Haftungsausschluss gilt fur alle Anwenderinnen des Branchen-Schutzkonzeptes, also fur Fahr-
lehrer/-innen, Fahrschulen, Ausbildungsstatten sowie den SFV selbst (nachfolgend wird aus Grin-
den der Praktikabilitat von Fahrlehrern die Rede sein.)

Die Teilnahme am Fahrunterricht erfolgt auf eigene Gefahr. Mit meiner Unterschrift bestétige ich,
dass ich vom Schutzkonzepts des SFV Kenntnis genommen habe.

Ich best4tige, von meinem Fahrlehrer die vorgesehenen Schutzmaterialien (Hygieneschutzmaske)
ausgehandigt erhalten zu haben resp. bewusst und freiwillig darauf verzichtet zu haben.

Ich bestatige, dass ich keiner Risikogruppe angehdre oder mich mein Fahrlehrer darauf aufmerksam
gemacht hat, dass ich mich schitzen muss, wenn ich einer Risikogruppe angehdre.

Ich nehme zur Kenntnis, dass der SFV und der Fahrlehrer keine Verantwortung im Zusammenhang
mit einer Infektion mit dem neuen COVID-18 Virus Gbernehmen. Der SFV und der Fahrlehrer kénnen
in keiner Form fir die Ansteckung und jegliche damit zusammenhéngenden Folgen oder Nebenef-
fekten haftbar gemacht werden.

Mit meiner Unterschrift zeige ich mich insbesondere damit einverstanden, dass gewisse Hygiene-
und Sicherheitsvorschriften und Empfehlungen wéhrend, vor und unmittelbar nach dem Unterricht,
entweder temporéar oder (iber die gesamte Unterrichtszeit, nicht eingehalten werden kénnen.

Insbesondere nehme ich mit der Unterschrift zur Kenntnis, dass der Fahrlehrer die momentane 2-
Meter-Distanzregel und auch allfsllige zuklnftige Distanzregeln nicht oder nicht wahrend der ge-
samten Dauer des Unterrichts einhalten kann. Mir ist bewusst, dass dies aus technischen Griinden
nicht méglich ist.

Sofern ich nicht gegen Unfélle oder Krankheiten, welche im Rahmen des Fahrunterrichts oder auf
dem Weg dorthin entstehen bzw. ausbrechen, versichert bin, trage ich dafir die volle Verantwortung.

Ich bestatige, dass ich die vorliegenden Informationen gelesen und verstanden habe und (ber samt-
liche Risiken im Zusammenhang mit Teilnahme am Fahrunterricht ausreichend informiert wurde.
Weiter bin ich mir (iber die Gefahren einer Ansteckung mit dem COVID-19 Virus bewusst.

Ort, Datum und Unterschrift Fahrschiler/-in Ort, Datum und Unterschrift Fahriehrer/-in
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